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Zyklon-Staubsauger BSCM-1400.60 Deutsch

Bei normaler Instandhaltung und Pflege stellt Sie Ihr Zyklon-
Staubsauger fur viele Jahre zufrieden. Bitte lesen Sie sich diese
Bedienungsanleitung vor Verwendung des Gerats sorgfaltig durch
und bewahren Sie sie zur spateren Verwendung auf.

N\ Allgemeine Sicherheitshinweise

Um bei Gebrauch elektrischer Gerate die Brand-, Stromschlag-

und Verletzungsgefahr zu reduzieren, sind grundlegende

SicherheitsmalRnahmen, einschlieflich der folgenden, zu

beachten:

e Lesen Sie sich die gesamte Bedienungsanleitung vor Gebrauch
durch.

¢ Achten Sie darauf, dass jener Spannungswert, der auf dem
Typenschild des Gerats ersichtlich ist, mit Ihrer Netzspannung
Ubereinstimmt, bevor Sie das Gerat mit dem Stromnetz verbinden.

e Ziehen Sie nach dem Gebrauch oder vor der Reinigung den
Netzstecker aus der Steckdose.

e Lassen Sie das Netzkabel nicht mit heil’en Flachen in Berlihrung
kommen.

e Stellen Sie das Gerat auf eine ebene und stabile Flache. Stellen Sie
das Gerat nicht auf oder in der Ndhe von Gas- oder Elektroherden
sowie in Backofen.

e Um das Risiko eines Stromschlags zu vermeiden, tauchen Sie weder
das Netzkabel, noch den Netzstecker oder das Gerat in Wasser oder
andere Flussigkeiten.

¢ Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Netzkabel oder der
Netzstecker beschadigt sind oder eine sonstige Storung vorliegt.
Wenn das Gerat oder Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den
Hersteller, Vertriebspartner oder ahnlich qualifiziertes Fachpersonal
ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

¢ Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren, Personen mit reduzierten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen verwendet werden, wenn diese beaufsichtigt



oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen
wurden und die damit verbundenen Gefahren verstanden haben.

e Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

e Reinigung und Wartung dirfen nicht von Kindern durchgefiihrt
werden, es sei denn sie sind dlter als 8 Jahre und werden
beaufsichtigt.

e Bewahren Sie das Gerat und Netzkabel aullerhalb der Reichweite
von Kindern unter 8 Jahren auf.

¢ Das Gerat ist nicht dazu bestimmt, mithilfe einer externen
Zeitschaltuhr oder separaten Fernbedienung betrieben zu werden.

e Das Gerat darf ausschlieBlich im Innenbereich verwendet werden.

e Extreme Vorsicht ist geboten, wenn Kinder oder Personen mit
reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
wahrend des Gebrauchs mit dem Gerat in Berlihrung kommen.

/\ Besondere Warnhinweise

e \Wenn Sie das Netzkabel herausziehen, sollte dieses vollstandig
herausgezogen werden. Ziehen Sie aber nicht weiter, wenn Sie
einen Widerstand spuren.

e Ziehen Sie das Netzkabel ganzlich heraus. Verwenden Sie das
Gerat nicht, wenn sich das Netzkabel nicht ganzlich herausziehen
lasst.

* Wenn das Gerat langer ohne Pause verwendet wird, kann das
Netzkabel warm werden. Warten Sie, bis es abgekuihlt ist, bevor
Sie das Netzkabel aufwickeln.

¢ Schalten Sie stets zunachst das Gerat aus, ziehen Sie den
Netzstecker und warten Sie, bis der Motor vollig abgekihlt ist,
bevor Sie das Gerat lagern oder reinigen.

¢ Verwenden Sie das Gerat nicht im AuBenbereich.

e Decken Sie die Luftlocher oder Belliftung nicht ab.

e Legen Sie nichts auf dem Netzkabel oder Saugschlauch ab und
gehen oder steigen Sie nicht darauf.

¢ Verwenden Sie das Gerat erst, wenn es vollstandig und korrekt
zusammengesetzt wurde.



¢ \Verwenden Sie das Gerat nicht, bevor sich der Staubbehilter
und samtliche Filter in der richtigen Position befinden.

¢ Setzen Sie stets den Staubbehalter und die Filter ein, bevor Sie
das Gerat verwenden.

¢ Verwenden Sie das Gerat nicht, um Flussigkeiten, explosive oder
entzlindliche Stoffe, Zigaretten, glimmende Asche, Glut oder
brennende Materialien, Nagel, Reillndgel oder andere spitze
Gegenstande aufzusaugen.

¢ Verwenden Sie das Gerat nicht, um Zement, kalte Asche, Sagemehl
oder Metallstaub aufzusaugen. Diese konnen den Filter blockieren,
scheuernd sein und den Motor beschadigen und fiihren zum
Erléschen der Garantie.

¢ Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie das
Netzkabel aufwickeln.

¢ Entfernen Sie den Staubbehalter nicht wahrend des Gebrauchs -
Gefahr!

¢ Leeren Sie den Staubbehalter nach jedem Gebrauch aus und
reinigen Sie samtliche Filter.

¢ Achten Sie darauf, dass die Filter VOLLKOMMEN TROCKEN sind,
bevor Sie sie wieder einsetzen.

¢ Verwenden Sie die Bestandteile oder Filter dieses Gerats nicht fir
andere Zwecke.

¢ Lagern Sie das Gerat nicht an einem feuchten oder nassen Ort.

Bestandteile

a)Staubsaugergehause

b)EIN/AUS-Taste

c)Taste fur die Kabelaufwicklung

d)Geschwindigkeitsregler

e)Filterabdeckung

f)Griff des Staubbehalters mit
Taste zum Aushaken

g)Staubbehalter

h)Staubbehalterentriegler




i)Schwebstofffilter

j)Luftfilter

k)Offnung fiir den Saugschlauch
[)Saugschlauch
m)Klickanschluss
n)Teleskoprohre

0)Griff mit Saugkraftregler
p)Dise

d)Netzkabel mit Netzstecker

Gebrauch des Zyklon-Staubsaugers
VORSICHT: Verwenden Sie dieses Gerat nicht, bevor es
ordnungsgemald zusammengesetzt wurde.
1. Entnehmen Sie das Gerat aus der Verpackung und entfernen Sie
die innere und dulere Verpackung.
2. Stecken Sie den Klickanschluss (m) des Saugschlauchs in die
entsprechende Offnung (k).
3. Stellen Sie die Teleskoprohre (n) auf die gewiinschte Lange ein.
4. Stecken Sie den Griff mit dem Saugkraftregler (o) in das eine Ende
des Teleskoprohrs (n).
5. Stecken Sie das gewlinschte Zubehor in das andere Ende des
Teleskoprohrs (n).
6. Ziehen Sie im ausgeschalteten Zustand das gesamte Netzkabel
heraus. Stecken Sie dann den Netzstecker in eine Steckdose.
7. Um das Gerat einzuschalten, dricken Sie die ON/OFF-Taste (b).
8. Um das Gerat auszuschalten, driicken Sie die ON/OFF-Taste.
9. Die Saugkraft kann manuell angepasst werden, indem Sie den
Saugkraftregler am Griff (o) betatigen.
10. Dricken Sie die Taste fir die Kabelaufwicklung (c), um das
Netzkabel (q) aufzuwickeln.
11. Hinweis: Fihren Sie das Kabel beim Aufwickeln. Wickeln Sie
das Netzkabel nicht zu schnell auf, da ansonsten Gegenstande
beschadigt oder Personen verletzt werden konnen.



12. Um den Klickanschluss (m) des Saugschlauchs von der Offnung
fir den Saugschlauch (k) zu l6sen, driicken und halten Sie die
Taste auf dem Klickanschluss (m).

13. Leeren Sie den Staubbehalter (g) nach Gebrauch aus.

14. Reinigen Sie die Filter: Schwebstofffilter (i) und Luftfilter (j).

Reinigung und Instandhaltung

Warnung: Achten Sie stets darauf, dass das Gerat vom Stromnetz
getrennt ist, bevor Sie es zusammensetzen,
auseinandernehmen oder reinigen.

e Reinigen Sie die Filter nach jedem Gebrauch und ersetzen Sie
diese, wenn notig.

e Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn die Filter beschadigt oder
abgenutzt sind oder fehlen.

e Verwenden Sie niemals brennbare oder dtzende Flissigkeiten,
die das Gerat oder andere Gegenstande ernsthaft beschadigen
und Personen ernsthaft verletzen konnen.

e Verwenden Sie keine Seife zum Reinigen der Filter.

e Verwenden Sie kein heiRes Wasser zum Reinigen der Filter.

e Achten Sie darauf, dass sich keine Fremdkorper in den Rohren
befinden.

e Lagern Sie das Gerat an einem trockenen und sauberen Ort.

Ausleeren des Staubbehilters

e Entfernen Sie den Staubbehilter (g), indem Sie am Griff (f) ziehen
und den Staubbehalterentriegelr (h) driicken.

e Entfernen Sie den Staub.

¢ Nachdem Sie den Staub entfernt haben, achten Sie darauf, dass
der Staubbehalter (g) wieder korrekt zusammengesetzt wurde,
bevor Sie ihn in das Gerat einsetzen.



Reinigung des Luftfilters (j)

¢ Driicken Sie den Staubbehalterentriegelr (h) und ziehen Sie am
Griff, um den Staubbehalter (g) zu entfernen.

¢ Entnehmen Sie den Staubbehalter (g), indem Sie ihn gegen den
Uhrzeigersinn drehen.

¢ Entfernen Sie samtliche Ablagerungen von der Filterabdeckung (e).

¢ Reinigen Sie den Luftfilter (j) und waschen Sie ihn, wenn notig.

Reinigung des Schwebstofffilters (i)

e Offnen Sie die Klappe des Filterfaches und heben Sie die kleine
Lasche an.

* Waschen Sie ihn mit kaltem Wasser.

¢ Der Schwebstofffilter verstarkt die Filterwirkung. Er muss gereinigt
und gewaschen werden, wenn er Giber einen langeren Zeitraum
hinweg benutzt wurde.

e VERWENDEN SIE DAS GERAT NICHT, wenn einer oder beide Filter
nicht ordnungsgemald eingesetzt wurden.

e Der Schwebstofffilter kann in kaltem Wasser gewaschen werden.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass der Schwebstofffilter vollkommen

getrocknet ist, bevor Sie ihn in das Gerat einsetzen.

Reinigung des Gerats

Reinigen Sie das Gerat ausschliel8lich mit einem trockenen oder

leicht feuchten Tuch oder einem neutralen Reinigungsmittel.

Lassen Sie das Gerat nicht nass werden.



Technische Daten

Spannung Frequenz Watt
220-240V 50/60Hz 700W

UMWELTGERECHTE ENTSORGUNG

ﬁ Dieses Symbol auf dem Produkt zeigt an, dass lhr

Elektro- oder Elektronik-Altgerat von

BN  Haushaltsabfallen getrennt entsorgt werden muss.
Die WEEE-Richtlinie (von engl.: Waste of Electrical and Electronic
Equipment; deutsch: Elektro- und Elektronikgerate-Abfall)
(2012/19/EU) wurde etabliert, um Produkte unter Verwendung
der bestmoglichen Recyclingtechniken wiederzuverwerten, um
die Auswirkungen auf die Umwelt zu minimieren, gefahrliche
Substanzen zu behandeln und weitere Deponien zu vermeiden.
Wenden Sie sich fir weitere Informationen lber die korrekte
Entsorgung von Elektro- und Elektronikgerate-Abfall bitte an
Ihre ortlichen Behorden.
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Ciklon-porszivo BSCM-1400.60 Magyar

Megfelel§ karbantartas és tisztitas mellett hosszu éveken at
elégedett lehet Ciklon-porszivdjaval. Elsé hasznalat elStt kérjlik
gondosan olvassa el ezt a hasznalati utmutatoét és 6rizze meg.

/\ Altalanos biztonsagi eldirasok

Az elektromos gépek hasznalatabdl addédo tliz-és dramités

veszélyének csokkentése, valamint a balesetek elkeriilése

érdekében figyeljen a kovetkez6kre:

* Hasznalat el6tt olvassa el a hasznalati utmutatét.

e Figyeljen arra, hogy a haldzat megfelel6-e a tipustablaban
leirtaknak, miel6tt csatlakoztatja a késziiléket a konnektorba.

® Haszndlat utan vagy tisztitas el6tt huzza ki a csatlakozd dugdt a
konnektorbol.

* Ne hagyja a kabelt forré felliletekkel érintkezni.

» Tegye a készliléket egy sik, stabil munkafelliletre. Ne helyezze a
késziléket gaz- vagy villanytlzhelyre illetve sttére, vagy azok
kozelébe.

e Az dramités elkerilése érdekében ne meritse a kabelt, a dugaljt és
a késziléket vizbe vagy egyéb folyadékba.

* Ha a kdbel vagy a dugalj sérult vagy egyéb zavar all fent, ne hasznalja
a késziuléket. Ha a halozati kabel sériilt, cseréltesse ki szakemberrel,
hogy elkerilje a veszélyeket.

o A késziiléket 8 év alatti gyermekek; korlatozott fizikai, érzékelési
vagy mentalis képességli személyek csak akkor haszndlhatjdk, ha
megfelel6 személy felligyeli 6ket, ha utasitast kaptak a biztonsagos
hasznalatra vonatkozdlag és ha tisztdban vannak a hasznalat
veszélyeivel.

e Gyermekek ne jatszanak a készilékkel.

e A tisztitast és a karbantartdst gyermekek nem végezhetik, kivéve,
ha 8 éven felliliek és ha kdzben felligyelnek rajuk.

e Tartsa tavol a készliléket és a haldzati kabelt 8 éven aluli
gyermekektdl.



* Ne csatlakoztassa a készlléket kiilsé id6zitett kapcsoldra.

o A késziiléket csak beltéren hasznalja.

» Kiemelt el6vigyazatossagot igényel, ha gyermekek vagy
korlatozott fizikai, érzékelési vagy mentalis képességli személyek
érintkeznek a készulékkel mikddése kozben.

AN\ Egyéb figyelmeztetések

* Ha a kabelt kihtzza, huzza ki teljesen. Ne huzza tovabb, ha
ellendllast tapasztal.

® Huzza ki teljesen. Ne haszndlja a késziiléket abban az esetben,
ha nincs a kabel teljesen kihuzva.

* Ha hosszu ideig hasznalja a késziiléket, a kdbel felmelegedhet.
Varjon, mig kihUl miel6tt visszacsévélné.

» A késziilék takaritdsa vagy elpakolasa el6tt kapcsolja ki a gépet,
hdzza kia a dugaljt, majd varjon mig teljesen ki nem hdil.

* Ne hasznadlja a késziléket kiltéren.

* Ne takarja le a szell6z6nyilasokat.

* Ne tegyen semmit a kdbelre vagy a porszivocsére.

® Csak abban az esetben hasznalja a késziiléket, hogyha teljesen
Osszeszerelt allapotban van.

* Ne haszndlja a készliléket, ha a porzsak és a sz(rd nincs a helyén.

* Tegye be a porgylijt6t és a filtert a termék hasznalata el6tt.

* Ne haszndlja tovabb a készliléket, ha folyadékot, robbanékony
vagy gyulékony anyagot, cigarettat, parazsléo hamut vagy égé
anyagokat, szoget, rajzszoget vagy egyéb éles targyat szivott fel.

* Ne haszndlja cement, hideg hamu, flirészpor vagy fémforgacs
felporszivdzasara. Ezek akadalyozhatjak, megsérthetik vagy
karosithatjak a motort és a garancia elvesztéséhez vezetnek.

® Huzza ki a dugaljt a konnentorbdl, miel6tt a kdbelt betekeri.

* Ne tavolitsa el a porgy(ijt6t hasznalat kdzben - veszélyes!

e Minden hasznalat utan Uritse ki a portartot és tisztitsa meg a
sz(ir6t.



« Figyeljen arra, hogy a sz(ir& TELJESEN SZARAZ legyen, miel6tt
visszahelyezi a készlilékbe.

¢ Ne hasznadlja a készlilék alkatrészeit vagy a filterét mas célra.

e Ne tarolja a készlléket paras vagy nedves helyen.

A termék részei
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a)Porszivohaz i)Szovetszliré
b)KI/BE kapcsolo j)LevegGsz(ird
c)Gomb a kadbelbehlzashoz k)Nyilas a porszivécs6hoz
d)Sebességszabalyzd [)Porszivocsé
e)Sz(ré6frdél m)Pattintds zar
f)Portartdly fogantyu kiadd n)Teleszkdpos nyél

gombbal o)fogantyu szivoerd szabaylzoéval
g)Portartaly p)Fuvdka
h)Portartalyszabalyzé g)Halozati kabel dugaljjal

Ciklon-porszivé hasznalati utasitas
FIGYELEM: Ne hasznalja a készlléket miel6tt nincs teljesen
Osszeszerelve.
1. Vegye ki a csomagolasbdl és tavolitsa el a kiilsé és a belsé
csomagolast egyarant.
2. Dugja a porszivdcsé csatlakozéjat (m) a megfelel6 nyildsba (k).



3. A teleszkdpos csovet (n) allitsa a kivant hosszusagra.
4. Dugja a foganytut a szivoerdszabalyozdval (o) a teleszképos
csé végére (n).
5. lllessze a kivant szivofejet a teleszkdpos csé masik végére.
6. Teljesen huzza ki a kabelt a készulékbdl, ellenallasig. Helyezze
a dugaljt a konnektorba.
7. A készulék kikapcsolasahoz nyomja meg a KI/BE kapcsold
gombot (b).
8. A készulék kikapcsolasahoz nyomja meg a KI/BE kapcsold
gombot.
9. A szivéer6t manualisan tudja bedllitani, a fogantyun (o) talalhaté
szivoerdszabdalyozd mozgatasaval.
10. Nyomja meg a kadbelcsévéls gombot (c) kabel (qg) visszahtzasahoz.
11. Figyelem: Fogja meg a kabel visszacsévéléskor. Ne huzza vissza
gyorsan, kiildonben targyak vagy személyek sértilhetnek meg téle.
12. A porszivocsé (k) eltdvolitasahoz tartsa nyomva a porszivocsé
csatlakozojan (m) talalhaté gombot(m).
13. Haszndlat utdn Uritse ki a portartalyt (g).
14. Tisztitsa a sz(r6t: 1égszrd (i) és leveg6szird (j).

Tisztitas és karbantartas
Figyelem: Ugyeljen arra, hogy ha a késziilék csatlakoztatva van az
aramhoz, miel6tt 6ssze/szétszerelné vagy tisztitana,
hizza ki.
e A sz(ir6t minden hasznalat utan tisztitsa meg, s ha szlikséges
cserélje ki.
e Ne hasznalja a készliléket, ha a sz(ré sérilt, elhasznalodott vagy
ha hianyos.
¢ Soha ne hasznaljon gyulékony vagy maré folyadékot, mert a
készliléket vagy mas targyakat megsérthetnek és személyi
sérilést is okozhatnak.
e A sz(ir6 tisztitasahoz ne hasznaljon mosodszert.
* Ne hasznaljon hozza forrévizet.



e Figyeljen arra, hogy ne maradjon idegen targy a cs6ben.
e A készliléket aegy tiszta, szaraz helyen tarolja.

Portartaly Uritése

e Tavolitsa el a portartalyt (g) a fogantyunal (f) htizva és nyomja
meg a portartdly reteszét (h).

e Uritse ki a port.

e Ha kiUritette, figyeljen arra, hogy a portartaly (g) a megfelel6en
van-e 0sszerakva , miel6tt visszahelyezi a készlilékbe.

LevegGsziir6 cseréje (j)

e Nyomja meg a portartdly reteszét (h), majd a fogantyu
segitségével szedje ki a portartalyt (g).

e A portartalyt az dramutato jarasaval ellentétes iranyban
csavarja ki.

e Tavolitson el minden lerakddast a sz(ir6 fedelérdl (e).

e Tisztitsa meg a levegGszir6t (j), s ha sziikséges mossa ki.

LégsziirGcsere (i)

e Nyissa ki a sz(r6tarto fedelét és emelje ki a kis pantot.

e Hideg vizben mossa le.

e A |ész(ir6 erGsiti a sz(ir6 hatasat. Hosszan tartd vagy rendszeres
hasznalat esetén érdemes karbantartani, tisztitani.

e NE HASZNALJA A KESZULEKET, ha valamelyik sz(r6 nincs a helyén.

e A légszlir6t hideg vizben tisztitsa.

Figyelem: Ugyeljen arra hogy a szévetsz(iré teljesen szaraz legyen
miel6tt e készilékbe helyezi.

KESZULEK TISZTITASA

Kizardlag szaraz, puha ronggyal vagy természetes mosdszerrel
tisztitsa a készliléket.

Ne hagyja nedves fellileten.



Technikai adatok

fesziiltség frekvencia Watt
220-240V 50/60Hz 700W

KORNYEZETVEDELMI SZEMPONTOK:

vonatkozd szabvanynak megfelel. A termék élettartama
végén ne helyezze normadl haztartasi vagy kereskedelmi
hulladékba. Eurdpai irdnyelvek alapjan az elektromos
készlilékeket és tartozékaikat nemzeti szabalyozas szerint
(2012/19/EV), a késziilék szabalyszerli megsemmisitése elGsegiti
az anyagok ujrafelhasznaldsat. Megakadalyozza a
kornyezetszennyezést és az ebbdél ered6 egészségkarosodast.
Tovabbi informacidért az elektromos és elektronikaikészulékek
helyes elhelyezésérdl forduljon a helyi hatésagokhoz.

g A termék az 0sszes elektromagneses mez6re (EMF)
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Cyklondammsugare BSCM-1400.60 Svenska

Vid normalt underhall och skoétsel kommer du att ha gladje av din
cyklondammsugare manga ar framover. Las bruksanvisningen
noggrant innan anvandning och spara den for framtida bruk.

/\ Allminna sikerhetsrad

For att minska risken for brand, elstotar och personskador maste

grundlaggande sakerhetsanvisningar foljas:

e Las hela bruksanvisningen fore forsta anvandning.

e Kontrollera att natspanningen i ditt vagguttag motsvarar den
spanning som anges pa produktens typskylt innan du satter in
stickproppen.

 Dra stickproppen ur vagguttaget efter anvandning eller innan
rengoring.

e Natkabeln far ej komma i kontakt med heta ytor.

e Placera apparaten pa en plan och stabil yta. Placera ej apparaten
pa eller i ndrheten av gas- eller elektriska spishallar eller nara en ugn.

® Doppa aldrig apparaten eller kabeln i vatten eller annan vatska
eftersom det kan orsaka elstétar.

e Anvand ej apparaten om sladden ar skadad eller om det
forekommer andra stérningar. Om kabeln dr skadad maste den
bytas ut av tillverkaren, aterforséaljaren eller annan kvalificerad
fackman for att undvika faror.

e Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och personer med
begransad fysisk, sensorisk eller mental formaga eller som har brist
pa kunskap/erfarenhet av apparaten, om anvandningen sker under
overvakning eller efter instruktion om hur apparaten anvands pa
ett sakert satt och att de ar medvetna om maijliga risker.

¢ Barn far inte leka med apparaten.

e Endast barn aldre dn 8 ar och under uppsikt av en vuxen person
far rengora eller underhalla denna produkt.

e Forvara produkten och natkabeln utom rackhall for barn under 8 ar.

e Denna apparat far ej anvandas tillsammans med en automatisk
timer eller separat fjarrkontroll.



e Produkten far endast anvandas inomhus.

e Var sarskilt forsiktig om barn eller personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga kommer i kontakt med apparaten
nar den ar paslagen.

/\ 0oBS!

e Om du drar ut dammsugarens natkabel ska den dras ut helt. Dra
inte langre nar du kdnner ett motstand.

* Dra ut dammsugarens natkabel. Anvand inte apparaten om
natkabeln inte kan dras ut helt.

* Om apparaten anvands under en langre tid utan avbrott kan
natkabeln blir varm. Vanta tills natkabeln har svalnat innan
du rullar upp den.

e Stang av apparaten, dra ut stickproppen och vanta tills motorn
har svalnat helt innan du stéller undan eller reng6r apparaten.

e Anvand ej apparaten utomhus.

e Luftintag eller ventilations6ppningar far ej tackas over.

e Lagg inga foremal pa natkabeln eller dammsugarslangen och
sta inte pa den.

e Anvand apparaten forst nar den ar fullstandigt och korrekt
monterad.

e Apparaten far endast anvandas om dammbehallaren och samtliga
filter ar pa plats.

e Sitt i dammbehallaren och filtren innan du anvander apparaten.

e Anvand ej apparaten for att suga upp vatskor, explosiva eller
brannbara amnen, cigaretter, glodande aska, spikar eller andra
vassa foremal.

e Anvand ej apparaten for att suga upp cement, kall aska, sagspan
eller metalldamm. Dessa @mnen kan blockera filtret, ha en
slipande effekt och kan skada motorn vilket leder till att garantin
upphor att galla.

* Dra ut stickproppen innan natkabeln rullas upp.



¢ Avlagsna ej dammbehallaren nar apparaten ar paslagen!
e Tom dammbehallaren efter varje anvandning och rengor
samtliga filter.
e Kontrollera att filtren ar HELT TORRA innan du satter tillbaka dem.
e Anvand ej apparatens delar eller filter for andra andamal an vad
de ar avsedda for.
e Forvara ej apparaten pa ett fuktigt eller vatt stalle.

Delar
a) holje i) HEPA-filter
b) AV-/PA knapp j) luftfilter
c) knapp for auomatisk sladdvinda k) 6ppning for sugslang
d) justering av sugkraft l) dammsugarslang
e) filterlock m) klickanslutning
f) dammbehallarens handtag n) teleskopror
med lossningsknapp o) handtag med reglage for sugeffekt
g) dammbehallare p) munstycke
h) lossningsknapp g) natkabel med stickpropp

Anvianda dammsugaren

OBS! Montera apparaten enligt bruksanvisningen innan du
anvander den.

1. Ta ut apparaten ur férpackningen och avlagsna allt emballage.



2. Satt slangens klickanslutning (m) i motsvarande 6ppning (k).

3. Justera teleskoproret (n) till 6nskad langd.

4. Satt ihop handtaget med reglage for sugeffekten (o) och

teleskoproret (n).

5. Satt fast onskat tillbehor pa teleskoproret (n).

6. Dra ut hela natkabeln nar apparaten ar avslagen. Satt in

stickproppen i vagguttaget.

7. Tryck AV-/PA-knappen for att sla pa apparaten.

8. Tryck terigen p& AV-/PA-knappen for att sl& av apparaten.

9. Reglera sugeffekten med hjalp av knappen pa handtaget (o).

10. Tryck pa knappen for auomatisk sladdvinda (c) for att rulla
upp natkabeln (q).

11. Obs: Lat natkabeln 16pa latt genom handen nar den rullas upp.
Rulla ej upp natkabeln fér snabbt eftersom den kan skada andra
foremal eller orsaka personskador.

12. Lossa dammsugarslangens klickanslutning (m) fran 6ppningen
for sugslangen (k) genom att trycka pa knappen for
klickanslutningen (m).

13. Tom dammbehallaren (g) efter anvandning.

14. Rengor filtren: HEPA-filter (i) och luftfilter (j).

Rengoring och skotsel
OBS! Koppla alltid apparaten fran elnatet innan den monteras,
tas isar eller rengors.
e Rengor filtren efter varje anvandning och byt ut dem vid behov.
e Anvand ej apparaten om filtren ar skadade, slitna eller saknas helt.
e Anvand aldrig brannbara eller fratande vatskor for rengéring som
allvarligt kan skada sjalva apparaten, andra foremal eller personer.
e Anvand ej tval for rengoring av filtren.
e Anvand ej hett vatten for rengoring av filtren.
e Kontrollera att roret inte blockeras av fraimmande foremal.
e FOrvara apparaten pa ett torrt och rent stélle.



Tomning av dammbehallare

e Avlagsna dammbehallaren (g) genom att dra i handtaget (f)
och trycka pa lossningsknappen (h).

e Tom behallaren.

e Satt tillbaka dammbehallaren (g) efter att den har tomts.

Rengoring av luftfiltret (j)

e Avldgsna dammbehallaren (g) genom att trycka pa
lossningsknappen (h) och dra i handtaget.

e Ta ut dammbehallaren (g) genom att vrida den moturs.

e Rengor filterlocket (e) fran smuts.

e Rengor luftfiltret (j) och tvatta det vid behov.

Rengoring av HEPA-filtret (i)

 Oppna filterfackets lucka och lyft pa den lilla fliken.

e Tvatta filtret i kallt vatten.

e HEPA-filtret forstarker filtereffekten. Det maste rengoras och
tvattas nar det har anvants under en langre tid.

e ANVAND APPARATEN ENDAST om filtren sitter i.

e HEPA-filtret kan rengoras i kallt vatten.

Obs! Kontrollera att HEPA-filtret har torkat helt innan det sitts

tillbaka i apparaten.

Rengoring av apparaten
Rengor apparaten endast med en torr eller latt fuktig trasa eller
ett neutralt rengéringsmedel. Apparaten far inte bli fuktig.

Teknisk data

Spanning Frekvens Watt
220-240V 50/60Hz 700W




MILJIOVANLIG AVFALLSHANTERING

hanteras som hushallsavfall.

WEEE direktivet (fran engelska: Waste of Electrical

and Electric Equipment; svenska: avfall fran elektrisk
och elektronisk utrustning) (2012/19/EU) har upprattats far att
atervinna e-avfall pa basta mojliga satt, att minska farliga utslapp
i miljon, att hantera farliga amnen och att undvika olagliga deponier.
For ytterligare information om ratt hantering av elektrisk och
elektronisk avfall vanligen kontakta lokala myndigheter.

E Symbolen pa produkten visar att apparaten inte ska



